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2 Juan
1 Juánhøch nxøhaty. Høøcḧ hädaa nocy

nhädiuum̱by møød hajxy nägøxi̱ä jaꞌa
tøyhajtmøødpä. Míjtshøch hädaa nocy
nyajnäjaayøøby pønjatiä Dios tøø wyiimbiy,
pønjatiä Diosmädiaꞌagy mäbøjp. Tøyhájthøch mijts
ndsocy nbaꞌhäyoy,

2 jeꞌeguiøxpä coo jaꞌa tøyhajthajxynmøødhájtäm.
Cøjxtaꞌaxiøø hajxy jaduhṉ nmøødhadáaṉäm.

3 Weenä Dios nDeedyhájtäm hoyhajt ween-
hajt hajxy xmióoyyäm møødä yHuung Jesucristo.
Nmøødhájtäm jaꞌa tøyhajt hajxy jaduhṉ. Hamiṉ̃
haxøpy hajxy jaduhṉ nnic ̈hojc nnibiaꞌhäyóow̱äm.

4 Jootcújc‑høch nnijiäwøꞌøyii coo jaꞌa tøyhajt ha-
jxy näjeꞌe mjaanc ̈h panøcxy nebiä Dios hajxy tøø
xyhanéhm̱äm.

5-6 Hoorä, hermanodøjc, tsøg hajxy nic̈hojc
nibiaꞌhäyóow̱äm nebiä Dios hajxy tøø
xyhanéhm̱äm. Coo hajxy jaduhṉ ngudiúuṉämät,
cähxøꞌp jaduhṉ coo jaꞌa Dios jaꞌa miädiaꞌagy hajxy
njaanc̈hmäbǿjcäm.

7 Nämayyä høhṉdaacpähajxy yaa wiädity hädaa
yaabä naax ̱wiin. Cab hajxy jaduhṉ miänaꞌañ
cooc tyijy jaꞌa Jesucristo hoy tøø jiäyaꞌayhatyhädaa
yaabä naax ̱wiin. Jaꞌamøjcuꞌugongäwyiinmahñdy
hajxymiøødhájtäp; jaꞌa Jesucristo miädsip jeꞌe.

8 Mnigwieendähadǿøjäp hajxy. Cabä
høhṉdaacpä miädiaꞌagy hajxy mmäbǿjcät coo
jaꞌa tøyhajt hajxy mnäꞌä najtshixǿꞌøwät, nébiøch
mijts tøø nyajnähixøꞌøyän. Coo jaꞌa høhṉdaacpä
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miädiaꞌagy hajxy jaduhṉ mgaꞌa mäbǿjcät,
xpiädáꞌagäp jaꞌaDios hajxy hodiuum. Cøjxtaꞌaxiøø
hajxy jim ̱mhídät tsajpootyp.

9 Pøṉä Jesucristo miädiaꞌagy najtshixǿøyyäp,
cabä Dios tuꞌugmädiaꞌagy miøødhity. Pero pøṉ
jaduhṉ caꞌa najtshixøøby, tuꞌugmädiaꞌagy jaꞌa Dios
miøødhitymøødä yHuung Jesucristo.

10 Homiädyii yajnähixøøbiä hajxy mya-
jtøjtägǿꞌøwät coo jim ̱miédsätmaa jaꞌa mjøønmaa
jaꞌamdøjc‑hajxiän. Pero coomiänáꞌanät cooc tyijy
jaꞌa Jesucristo miädiaꞌagy quiaꞌa tøyyä, cab hajxy
myajtøjtägǿꞌøwät, ni mgaꞌa yajpóoꞌxät hajxy,

11 coo jaꞌa cuꞌug jaduhṉ ñäꞌä mänáꞌanät cooc
tyijymyiic̈hmjamiøød jeꞌeduhṉä, cooc tyijymiic ̈h
jaduhṉmbayajnähixøøbiä.

12 Madiúꞌujøch mijts nja hawaaṉáaṉäm, pero
cábøch njaayaaṉnä. Ja wiꞌi chójpiøch njoot jaduhṉ
cooc̈h jim ̱ nnǿcxät maa mijtsän. Mänit hajxy
haawhaam nmädiáacämät; jaduhṉ hajxy maas
jootcujc nhíjtämät.

13 Xyajpooꞌxp mijts jaꞌa hermanodøjc‑hajxy
yaabä. Tøø hajxy jeꞌe wyiimbíiw̱äbä jaꞌa Diósäm.
Amén.
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